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LUXURY VINYL FLOORING
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RIGICORE WOOD II

RIGICORE CLICK CLASSIC PLANK 178 MM X 1219 MM

WOOD II / 0.30

F I N E  O A K  G R E Y

* VALID FOR COMMERCIAL USE AS DESCRIBED BY CLASS 33

R I G I C O R E  5 . 0  /  R B - 5 0 1 0 1

EN ISO 717-2

CONSTRUCTION / CONSTRUCTION / COSTRUZIONE / CONSTRUCTIE / KONSTRUKTION / CONSTRUCCIÓN

TOTAL THICKNESS / EPAUSSEUR TOTALE / SPESSORE / TOTALE DIKTE / TOTAL DICKE / ESPESOR
 

WEAR LAYER / COUCHE D’USURE / STRATO D’USURA / SLIJTLAAG / NUTZSCHICHT / CAPA DE DESGASTE

UTILIZATION CLASS / CLASSE D’USAGE / CLASSE D’UTILIZZO / GEBRUIKERSKLASSE / STRAPAZIERKLASSE / CLASE DE UTILIZACIÓN

COATING / PROTECTION / RIVSTIMENTO / BESCHERMING / BESCHICHTUNG / REVESTIMIENTO 

EMBOSSING / STRUCTURE / STRUTTURA / STRUCTUUR / STRUKTUR  / ESTRUCTURA

BEVELLED / BISEAUTÉ / BISELLATURA / V-GROEF / ABGESCHRÄGT / BISELADO

PLANK SIZE / DIMENSIONS DE LA LAME / DIMENSIONI
/ AFMETING PER PANEEL / ABMESSUNG DER DIELEN / TAMAÑO DE LAMA

CARTON PACKING / EMBALLAGES EN CARTON / SCATOLE
/ KARTONNEN VERPAKKING / KARTONVERPACKUNG / EMBALAJE DE CARTÓN

PALLET PACKING / BOÎTES PAR PALETTE / NR SCATOLE À PALETTA
/ DOZEN PER PALLET / VERPACKUNG AUF PALETTE / EMBALAJE DE PALÉ

ELECTROSTATIC PERFORMANCE / POTENTIEL DE CHARGE ELECTROSTATIQUE / POTENZIALE DI CRICA ELETTROSTATICA
/ ELECTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN / ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAFT / RENDIMIENTO ELECTROSTÁTICO

MICRO-SCRATCH RESISTANCE / RÉSISTANCE AUX MICRO-RAYURES / RESISTENZIA AI MICRO-GRAFFI
/ MICRO-KRASBESTENDIGHEID / MIKROKRATZWIDERSTAND / RESISTENCIA A LAS MICRO-RAYADURAS

SLIP RESISTANCE / ANTIDÉPARANT / RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO
/ SLIPWEERSTAND / RUTSCHFESTIGKEIT / RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO

WEAR RESISTANCE / RÉSISTANCE D’USURE / RESISTANCE ALL’USURA
/ SLIJTVASTHEID / VERSCHLEISSBESTÄNDIGKEIT / RESISTENCIA AL DESGASTE

RESIDUAL INDENTATION / POINÇONNEMENT RÉMANENT / SENSIBILITÀ DI
IMPRESSIONE / INDRUKGEVOELIHEID / RESTEINDRUCK / MARGEN RESIDUAL 

DIMENSIONAL STABILITY / STABILITÉ DIMENSIONELLE / STABILITÀ DIMENSIONALE
/ DIMENSIONALE STABILITEIT / DIMENSIONSSTABILITÄT / ESTABILIDAD DIMENSIONAL

FIRE RATING / CLASSIFICATION AU FEU / CLASSIFICAZIONE AL FUOCO
/ BRANDKLASSE / BRANDKLASSE / CLASIFICACIÓN DE RESISTENCIA AL FUEGO

FORMALDEHYDE EMISSION / EMISSION DE FORMALDEHYDE / EMISSIONE DI FORMALDEIDE
/ FORMALDEHYDE EMISSIE / FORMALDEHYG-EMISSION / EMISIÓN DE FORMALDEHÍDO

THERMAL RESISTANCE / RÉSISTANCE THERMIQUE / RESISTENZA TERMICA / THERMISCHE WEERSTAND
 / WÄRMEBESTÄNDIGKEIT / RESISTENCIA TERMICA

WARRANTY FOR DOMESTIC-COMMERCIAL USE / PÉRIODE DE GARANTIE USAGE DOMESTIQUE-COMMERCIAL / GARANZIA PER USO DOMESTICO 
COMMERCIALE / GARANTIEPERIODE HUISHOUDELIJK-COMMERCIEEL GEBRUIK / GARANTIE FÜR PRIVATEGEBRAUCH - KOMMERZIELEN GEBRAUCH
/ GARANTÍA PARA USO DOMÉSTICO - COMERCIAL

CASTOR CHAIR RESISTANCE / ESSAI DE LA CHAISE À ROULETTES / PROVA CON POLTRANA A ROTELLE
/ ROLWEERSTAND BUREAUSTOEL / STUHLROLLENWIDERSTAND / RESISTENCIA A LA RUDA DE LAS SILLAS

IMPACT SOUND REDUCTION / RÉDUCTION DU BRUIT D’IMPACT / RIDUZIONE DEL RUMORE DA CALPESTIO
/ IMPACT GELUIDVERMINDERING / AUSWIRKUNG KLANG REDUCTION / REDUCCIÓN DE RUIDOS POR IMPACTO

4.0 MM RIGICORE +
1 MM IXPE

5.0 MM

CLASS 33

ANTIBACTERIAL
ANTISCRACTH

PU-GUARD

YES

NATURAL

178 X 1219 MM

50 PACKS / 955 KG / PALLET

0.3 MM

2.17 M
10 PLANKS

CLASS E1

PASS

0,05 MM

BFL-S1

< 2 KV

GROUP T

15 YEARS / 5 YEARS*

MSR-A2

21 dB

R10

0,05%

RIGICORE CLICK 5.0
CLASSIC PLANK

0.0160 m .K/WEN 12524

4 x 91 x 113 mm

EN - WHY CHOOSE RIGICORE?  
FR - POURQUOI CHOISIR RIGICORE ? 
IT - PERCHE’ SCEGLIERE RIGICORE ?  
NL - WAAROM RIGICORE KIEZEN?  

 

 

 

 

EN - Can be installed on most hard surface floors. 
FR - Peut être installé sur la majeure partie des sols durs.  
IT - Può essere installato sulla maggior parte dei pavimenti con superficie dura.

 NL - Kan geïnstalleerd worden op de meeste harde vloeren.
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EN - No acclimation necessary. 
FR - Pas d’acclimatation du produit avant pose.
IT - Nessuna acclimatazione necessaria.
NL - Niet nodig om op voorhand te acclimatiseren.
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EN - No telegraphing when installed on ceramic tiles with joints up to 7mm.
FR - Pas de risque de réapparition des joints de carrelage (max. 7mm de large). 
IT - Nessun telegrafaggio se installato su piastrelle in ceramica con giunti fino a 7 mm.
NL - Installatie bovenop ceramische tegels met zelfs voegen tot 7 mm.
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EN - Integratred sound absorbing underlay.
FR - Sous-couche phonique intégrée.
IT - Materassino fonoassorbente integrato.
NL - Met geintegreerde geluiddempende onderlaag.
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EN - Tolerance of minor subfloor imperfections and minimal floor preparation required.
FR - Tolère de petites imperfections de support - préparation minime avant pose.  
IT - Tolleranza di piccole imperfezioni del sottofondo e minima preparazione del pavimento richiesta.

 NL - Verdraagt kleine ongelijkheden in de ondervloer en met minimale voorbereiding.
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EN - Installation possible up to max. 500 m  without expansion profiles*
FR - Jusqu’à 500m  sans joint de fractionnement* 
IT - HInstallazione possibile fino a max. 500 m  senza profili di espansione*
NL - Plaatsing mogelijk tot max. 500 m  zonder uitzetvoegen*
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RIGICORE

5 x 613 x 613 mm

5 x 613 x 613 mm
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4 x 91 x 113 mm

ANTISCRATCHANTIBACTERIAL
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6
ANTIBACTERIAL
& ANTISCRATCH

enhanced coating


